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Panevezio rajong Savivaldybes administmcﬁa, Juridinio asmens kodas
810

DuVeiné yra Vasario |6,
. 5 8- 27, Paney $ 35185, atsto auj i
Eugenijaus Lunskio, veikiangio pagy| o2y vaujama Savivaidy

Paneveézio rajono savivaldybés adm

188774504, kurios registrio)
_ : bés admini.ﬂmcijus direktoriay
: rsavw‘aid}'bes tarybos 202] . gruodzio 2 4, Sprendimg Nr. T.232 WDé
nistracijog nuostaty tvirtinimo*, (toliay — Uisakcvas} ir

UAB nDonga®, Juridinio asmens kodas 305

Pﬂnevéi:ys 35101, atstovaujama direktoriays Rimanto Sakalio
angovas),

Toliau kartu vadinam; #Salimis*, o kiekvienas atskirai -, Salimj,
Atsizvelgdamj i tai, Jjog:
A UZsakovas, vadovaujantis Lietyyas Respublikos viedyjy pirkimy istatymo, kity teisss akty bei
Pirkimo dokumenty huostatomis, siekia jsigyti Firkimo'ubjektq:
B. Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo Kity teisés aky
fuostatomis, parenge, patvirtino ir 2023-02-23 CVP | (adresu /pirkimai.eviesieiipirki

Smilgiy mstl.,, Panevézio I, rekonstrukeija, pritaikant pastatg vaiky dienos ce
Nr. 650960);
C.  Rangovas pateiké Pasitlymg Pirkime, o UZsakovas, nustatyta tvarka atlikes Pirkimo procediiras
ir jvertines visus gautus pasitilymus, PripaZino jj Pirkimo laimétoju,
Uzsakovas i¥ vienos Pusés, bei Rangovas jx kitos pusés, ketindam; prisiimti sutartiniys isipareigojimus, laisva
valia susitaré ir sydarg §1g sutartj (toljay — Sutartis):

2. SUTARTIES SAVOKOS, SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1.  Civilinis kodeksas — Lietuvos Respublikos civilinig kodeksas.

Darbai - Sutarties 4 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuog Rangovas isipareigoja atlikti sayo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatq UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka,

Darby kaina — s, Sutarties 5, ] papunktyje ir (ar) Sutarties 2 priede nurodytos sumos kurias
Uzsakovas moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visag i8laidas ir mokesgiys. ,
24, Darhq pradZia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto (Sutarties priedas Nr 4) {t_chg:{ _
Suatybvietés perdavimo-priémimo akias) pasiralymo data arba data po 14 dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu
Statybvietés perdavimo-priémimo akias per §j dieny skaiéiy néra pasiraﬁyta_s. _ o
2.5.  Diena - Jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i savoka reiskia kalendorine qlenq.

2.6. Pasilymas — Perkanéiajai organizacijai, vykdant Pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty
visuma Darbams pagal $ig Sutart atliksj, | o
2. Perkanéioji organizacija — Panevézio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188774594, Vasario 16-0sios g, 27, Panevézgfs, LT-3511 85, o . i
2.8, Pirkimas — Perkantiosios organizacijos organizuotas weﬁ:as:‘s ].'Il]'klmﬂ.‘.; ﬂsmk;;i s:ftm il r;n -
29, Pirkimo salygos — Perkantiosios urg?,nimx;nrs vykdyty Pirkimo procediiry

isuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateike .Pasm ymag. ) s Tibskovl
;'?3 ) Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, atlickantis (-i) Sutartyje nurodytus D::yiz sandorj su Rangovu,
E‘I I. Subrangovas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpu

i itelki ikti i darbus. =
Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus d _ . v Bl B
'..’.TED S'Etartiu isigaliojimo dif““k_ diena, kai Salys pasira%o Sutartj ir Rangovas p
jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantj do umentg. o ity dikumanti
fsz; ’ Sutartis - & Sutartis, susidedanti i§ Sutarties 2.18 papunktyje IEWF&}“; soSutmicsqsu dedamoji dalis,
2 I 14, Techninis darbo projektas — dokumentas, kuris yra Flrkn_r;n]squgqislr} afruhams

SR Loy ; i i tatyti reikalavima B .

kaip Pirkimo salygy 1 priedas, ir ku}'mme nus _ k Europos Sajungos

gaiglkla?:issé: x?ktai = reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus Ir tarptautines suta;';i bibﬁﬁ;ﬁrg o r:i:]la ity
tl‘.‘.f%; aktus ar bet kokios tre&iosios 3alies vieSosios z.falldii‘ns ‘ldev:dbualabtft 1: ufim;alj % I[Jnrba} enr Htakos o
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jUTISdIkG_I_I?S, saisto buvuqsupaiindintas.

Sutartics vykdymui, bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Ranggvasﬁ it

2.16.  Tretioji Salis - bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kur_is néra Salis,

2.17.
2.18.




I

i i i bés tvarka:
‘skinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmeny

al ; A
2.18.1. gutartis (su prmdam},
2.182. Pirkimo sqlygos;

‘ ; ik i i ‘evklés, nustatylos
11.11133 jﬂi?::izsﬂs E.::Eumr::nmqsa yra neaikumu, peatitikimy a;r_ﬁpni!:ta;w:;; Et;::: s i
ks i i i {aikomos pakeitianciomis
resnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos ¥ ‘
Eﬁu::::t: ﬁimws analogidkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienas. —
220, Sutartis yra sudaryta, ji turi biti ai¥kinama ir tatkoma pagal Lietuvos P

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

 Kiekviena i8 Sali areidkia ir garantuoja Kita! Saliai, kac N o
} L S;Iia yra tinkamalil fsteigla ir teisétai veikia pagal buveines vflstylbés teisés akty mllmiar‘lmu's.
3 1.1. &alis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sumrlhs b_utu tmknr!.'lal‘ sua_:iar}'t?; ir g; m’?“ sl
3'1.3 sudarydama Sutartj, &alis nevirdija savo kompetencijos 1 nepaZeidZia Ja saistan iy Teises t,
'- ) ] - " . " * =& & - - wlmql
kliy, statut , telsmo sprendlmu, jstaty, nuostaty, potvarkiqr !ﬁlp?]‘ﬁ‘lgﬂjlmq ir EIJ?E g )
13&11-‘-}; mg:lias ;*utnvai, pasiradg gig Sutart}, yra §alies tinkamai jgalioti 14 pasu:ﬂyhl ir Sahq,jr (ar) jy atstovy
a;nile.ns duomenys, biitini tinkamam Qutarties sudarymui, nelaikomi knni:idenmahe! informacija; il
115, Saliainéra inoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty tureti itakos Salies
isipareigojim | &ig Sutart] vykdymui; o _ S g _
Il’-i'flﬁ ggfxmﬁ?ﬁn &aliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo gal il
areikalauti pagal Sutarties s3lygas; . _ o o
g 1.7 Sumf‘;is jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties sglygos yra n;_ﬁkma ir "}’k'?ﬂ“}??r s
EPI.E. nei fios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Rangovo gia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykd mas neprieStarauja ir nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valsty’mlr:.ésl ar savivaldos institucijos
: i arkio ar nurodymo, kuris yra taikomas alims; (ii) jokios sutarties &7 kitokio

sprendimo, jsakymo potv , Kuris : ‘ ‘ ios sutz r b
sznduriu, kulrin Enliﬂ:.i yra atitinkama &alis; (iii) jokio &alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto

3.
3.

StEt " " . & " . . . - W
;1.11?.?. uSalys pareidkia, kad &ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis If

sutinka, kad jos nebity maZinamos, nepﬁklapsumai nuo to, ar dali:s. pﬁevulés yra ;vykd:,rta Ega!.:;f_s tmpﬁr:l
pripazista, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginijama nukentjusiosios 54 g PRNIS
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (ﬂﬂﬂllﬂlkﬁ"“ﬂ]f
nereikalaujant nuostoliy dydi patvirtinan&iy jrodymuy.

1.1.10. Rangovas patvirting, kad:

3.1.11. turi visus Teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.1.12. Darbus atliks darbuotojei, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y. turintys va! ‘bes
institucijy idduotus dokumentus, suteikiandius teisg atlikti Darbus pagal i¥duotus ir galiojantius sertifiRatus,
patvirtinan&ius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga;

3.1.13. susipaZino su Darbais, aplinkybémis ir sglygomis, Lurioms esant bus atliekami Darbai, su techniniu
darbo projektu ir neturi jokiy pretenzijy ir (arba) pastaby deél galimybés atlikti Darbus Sutartyje, jos prieduose
nustatyta tvarka ir salygomis;

3,1'.14. Darbai (tame tarpe — Vis0s panaudotos medZiagos, jrengimai, priemonés) visidkai atitiks galiojanéit
Teisés akty, Sutartics dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos technologiniam:
procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apradytas www.sta i At tinklapyje ,.Statybo:
taisykles” &titir}knmuuaﬂ skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$ Sutarties pazeidimg
Rangovas pareifkia, kad jam yra Zinoma, jog Uszsakovui yra reikalingi tik kokybidkai atlikti Darba
(medziagos, jrengimai, priemonés) bei ju rezultatai;

3.1.15. i_Pasiulymo kaing jskaidiavo visas iSlaidas, biitinas Darby pagal 3ig Sutartj atlikimui bei prisiima rizik
dél to, jei ne nuo Uzsakovo priklausaniy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iglaidc
ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

1.1.16. Pasirn%‘.ius pirkimo sutartj, pateiks Detalias (lokalines) samatas, Lokaliniy samaty pateikimo termine
- 10 da_rl:u:- du:t:nq nuo sutarties pasirafymo dienos. Samatos nebus naudojamos tiksliems darby kiekiam
nustatyti sutarties vykdymo metu, Jos bus naudojamos jvertinimui atsisakomy ir (ar) papildomy darby, jeig
sutarties vykdymo metu atsirasty toks poreikis. Sgmatose turi atsispindéti sanaudos darbo uzmokesdit
medziagoms, pelnas, pridétinés ir kitos iSlaidos). Pateiktos sgmatos Sutarties vykdymo metu negali bi

/Wmm. ifskyrus sutarties 5.4 papunktyje nurodytais atvejais, taip pat pateiktose atose gali biiti taisom



visus katus, bitinys Darbamsg ;trl'l:':sﬁ;sa& Iranga, p{l@unes, pas{'augas Ir Kitug ISIpaIEfgnjl'mus, 0 taip p
srities profesionalu iSsamia; iSang iss. N8OVAS Pareiskia, kad, prieg Pasiratant Sutart, jis, bidamas oe
iekius bei apimpis iverting v'mm s Patikeirio techniniame darbo projekro nuradytus medsiagy ir Darp
Hike 1 s, | 'SUs pagrindinjys, tarpinius du:_-bus, reikalingus pagal Sutartj 15emsg Darbams
SUIKM, turgjo 8alimybe rasty papejy; VISas pastabas Uzsakoyyi-
3.1 18, iki Sutarties Pasirasymo gayo Darbams pragdat; bitinus dokumentus, sy kyriajs Jis isamiaj, kaip savo
srities pmfcsmnams. susipaZing jr Jokiy Riausimq ar neaiSkumy de] Jy neturi;
3.1:!9. atI_dfus Darbus, Darby rezultaty bys galima naudot; Pagal tiksling jo paskirtj, Jeigu Darba; bus atlikt;
netinkamaj jr (ar) jy rezultato nebus galima naydot; pagal tiksling paskirtj, Rangovas sayo rizika ir léSomis
atliks visus biitinus Darbus bej nupirks reikiamas medZiagas ar irengimus, kad Darby rezultatas bty
hepriekaistingas, i nereikalaus i§ Uzsakoyo padidinti Darby kainos, nustatytos Sutarties § skyriuje;
3.1.20, Uzsakovyj ar jo paskirtam asmeniui atliekant beg kokius darbus, susijusius sy Darby rezultatu, néra
reikalingi Jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimaj ir kiti dokumentaj, o Siame
Sutarties Papunktyje nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties 7.8 Papunktyje nurodytos garantijos;

3.2.2. priims Pagal ios Sutartjes nuostatas kokybiskai atliktys Darbus ir uz tokius Darbys atsiskaitys,
3-3. Jei paaiskeja, kag Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimaj (-as) ir/ar pareiskimaj (-as) yra
melagingas (-i) ir / ar klaidingas (-1), Salis privalo atlyginti kitaj Saliai dé| tokio (-iy) melagingo (-y) irfar
klaidingo (-u) patvirtinimo (-y) ir/ ar pareidkimo (-y) patirtus nuostoljys,

Sutarties sglygos YT sudarytos remjantis VieSujy pirkimy istatymo ir kity Teisés akty nuostatomis,
Esant situacijai, kuomet Sutarties Iygos neatitinka Viedujy pirkimy jstatyme 1§déstyty reikalavimy, taikomos
Viedyjy pirkimy jstatymo nom:n:qgafys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy
nuostatoms nepriedtarayja,

4 SUTARTIES OBJEKTAS
4.1, Rangovas isipareigoja savo rizika ir savo Jégomis pagal parengts techninj darbo projekta
Nr. 2121 atlikti mokslo paskirties pastato — mokomuyjy dirbtuviy, Panevésio 8. 6, Smilgiy mstl., P_'an::vei:’c‘r.
rekonstravimo darbus, pritaikant Pastaty vaiky dienos centrui, ir uzbaigus statybg parengti i8pildomajy
dokumentacijg, o Uzsakovas isipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nurodytomis

42, Konkretis reikalavimai Darbams nurodyti Pirkimo Sq|}-'gl:! 2:2 papunktyje, ‘
43.  Darby atlikimo vieta — Panevédio g. 6, Smilgiy mst]., Smilgiy sen., Panevésio r.

A . - # r " v
5.1 fl;ﬂrbq Eﬂ?{ﬁ]ﬂs}:dm 195 193,16 Eur (¥imtas devyniasdeSimt penki tikstandiai Simtas devyniasdesimt

, jskaitant PVM: — T ) i SR i o Kain
£ Eul'l ﬁ ‘H} 15’3' “ s e s B IR mh.!e,kmm#'ﬁﬂtﬁau i s KB
F I.'autl.lt.t.h esantio Panevézio g. 6, Smilgiy mstl., Panevézio Fu
| rekonstrukeija, pritaikant pastats vaiky dienos centrui 160 316,66
17| Pastato rekonstravimo darbaj : 1 000,00
2 ISpildomosios dokumentacijos parengimas 16131666
Bendra kaina, Eur be PVM 33 876,50
| PVM21 % 195 193,16
L Bendra balnn s PVMm iskaiiaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty

52 Rangovas | Darby kaing _ taip pat, Jakuitant. Lo
Jsipareigojimy vykdymu, visus mokeséius,

apsiribojant; , . L ‘ -
gfzz.ﬁ, isl';idast susjjusias su Sutartyje numatyty mﬁgnﬁmj:kﬁkgg; et 3 T ——
522, visasij;i menty, numatyty techniniame darbo pro , % 5

iskaitant, bet neapsiribojant, PVM,

¥ #
#

/

/
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- o s Atk -\ arba su laisvo

Lituvos Respulikc e I ?Fmtm:ﬁ;iﬁ:fﬂ s )lnidas (eisés
+&) judéjimo tels o

s ;Jtlemoingq Lictuvos Respublikos instituetju 1 (arba)

itlaidas; 1
523, jsisteigimo esd
rekiy ir (ar) paslaugy teikiamy Dard
Eﬁpaihxh&m dokumentu, patvirtinimy gavimo i§ kom
profesiniy pendrijy idlaidas ir kita);
524, Bios Qutarties gudarymo Ir vykdymo
m 1' * - " " " " " -

?’; ‘;y :isq medziagy, kurias numato naudoti atlickant Darbus ugzguil‘.farbml bus “ﬂ_l‘ekmlbﬂi R:::Ef;:
rri:;iilingq}, i8laidas, transportavimo islaidas, Rangovo @huatnjq apriipinimo tinkama jranga Del | ;
ikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), I|§l:31das~. . 1 o
?a.ﬁ.l %:sas tiesiogines it netiesiogines i%laidas, susijusias su Darby vykd}_fmp bet Pet kokiy d?:'!at!. r:mka‘;mgu
Darbams vykdyti, kuriuos Rangovas, biidamas savo srities specialistu, turéjo ir ga_le]g ngmaml, jei biity u;qs
paknnkamai ripestingas ir tinkamai atsizvelges | aplinkybeg, kad Uzsakovas siekia, jog Rangovas Darbus

vykdyty, kartu atlikdamas i susijusius darbus, k‘nin?‘; _
527, kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias l!‘;l;:ias.
53, Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. 1 ‘
53,1, Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo mety, uZ
Rangovo pasilyme ir Specialiosiose sglygose nurodyia fiksuotg kaing. ‘
532, Jeigu paaiske)a, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per maZos Darby ap!
i i Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie tal info

ima tinkamai igt as tal _
ﬁ:ldﬂvaudamasis Sutarties 8 skyriumi. Tokiu atveju Uzsakovas turl teisg priimti sprendima, ar sudaryel

Qusitarima dél Papildomy darby pagal 153 papunktyje nustatytas salygas.
54,  Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeidiama, isskyrus: " 1 _ - _
54.1. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamal

glaidas, jskaitant i¥laidas, susijusias St priverstiniu Sutarties

mitys tam, kad biity
rmuoti  Uzsakar

didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
e .. K (14 25)
s 25) 100
100

Sv - perskaitivota Qutarties kaina (su PVM)

Sy . Sutarties kaina (su PVM) iki pe:rskaiéia\rimn
A — Atlikty darby kaina (su pVM) iki perskai&iavimo

Ts . senas PVM tarifas (procentais)

Ty . naujas PVM tarifas (procentais)
542, Sutarties kaina perskaitiuojama dél bendro kainy lygio kitimo.:
g:ié Pﬁilrhir;s nﬂq? yra Eaiiﬁmima kitai Saliai perzifiréti Sutarties kaing gavimo diena.

4.2.2. Gali buti aitiuojamos R ngovui mokétinos sumos tik uz 5.1 papunktyje nurodytus to
;I:g;:;?;;?z& ::bus, o uZ kitus, nei pastato rekonstravimo darbai, Darbus mokétinos sumos negmti
5.4.2.3. Perskaiiuojama ty pastato rekonstrukcijos darby, kurie i atli i i
perskai&iav%mo, kaina. Rangovui moketinos s:ium-::s u; pastato par%ﬂ:nfgufgij:;hziramls pgal:ml?i?:
p-:rskfﬂt‘.lunjamus, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.|t) kas menes
skelbiamo pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reik§me pakinta daugiau kaip § proc. per bet kur
Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutart] vykdomi pastato remonto darbai,
5.4.2.4. Sutarties k.?ina perskaitiuojama dél Indekso poky&io, pagal Sutartj neidpirkty palsutn rekonstravimi
darby vertg padauginant i3 Indekso pokytio koeficiento, kuris apskaitiuojamas pagal toliau nurodyta formulg

K=1Pb/IPr
Kur:
K - Indekso poky&io koeficientas;
IPr — Indekso reikime laikotarpio pradZioje:
IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;

5.4.2.5. it} SO

Flrkimp t"ﬂ“fﬂtﬂ;::aﬁj: j: . T k:k? laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasidlymy pateikim
i % en p.ﬂ ﬂ-lﬂﬂ ne Vé!esﬂét negu ask .F' .k u : )

Nr. 2) (toliau — Atlikty darby aktas (forma F-2) pagal Sutartpj Su;agﬁjoﬂd?:::tu darby akto (Sutarties prieda

54.2.6. Pirmoji Sutarties kai i i
e kﬂ)mns perZitra gali bati atlickama ne anks&iau nei po 5 mgnesiy po Sutartie:
Jj '



isigaliojimo ir PO to Sutarties kajna gali biit; perZitrima ne daznjay negu kas 2 menesiys,

5427, Vélesnis kainy arbq Ikainiy persKaitiavim | apimti Ia: . s
= as negali apimtj | ~
skaiiavimas gall ap aikotarpio, y3 kurj jau buvo atlikt

51?.2.'3. , Rangovas Praranda teise rejkajayt; perskaidiuotj Darbuy, kuriuos jis g savo kaltés vélayo
atlikti Sutartyje numatytais terminajs ir / ar juos netinkama; atliko, kaing,
5 .4.1%.9. Sutarties kaina Perskaitivojama, kaj prireikia i§ Rangovo pirkti Papildomy darhy, Paslaugy ar
prekiy, kurie nebyyo Itraukti | pirminj Pirkimg, kai yra bent viena Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
salyga.
3.5, Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomy susitarimu prie Sutarties, Salys
privalo sudaryti Susitarimg de| kainos perskaidiayimo per 10 darbo dieny nuo Sajies praSymo kitai Sajiaj
perskaitiuoti kaing pateikimo dienos. Perskaitiuojama ty Darby kaina, kurie Pagal Sutart] atliekami po kainos
perskaitiavimo,
5.6.  Poto, kaj Salys sudaro Susitarimg de| kainos (ikainiy) perskaiiavimo, perskaidiuotoji kaina taikoma
Statybos darbams, kurie yra jtraukiamij I Atlikty darby aktus (forma F.2) (kaip per ataskaitinj laikotarpj atliki
Darbai), Rangovo pateikiamus po $aljes prasymo kitai Saljaj perskaitiuoti kaing pateikimo, Jeigu dal
Susitarimo sudarymuj reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty (forma F-2) pateikimas, Rangovas turi
teisg arba (a) pateikti Atlikty darby akta (forma F-2) su neperskaitivotomis kainomis ir perskaiiavimg atlikij
kitame Atlikty darby akte (forma F-2), arba (k) sustabdyti Atlikty darby akio (forma F-2) pateikimg iki bys
perskaiiuotos kainos,
5.7 Visi mokéjimaj ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais,
58, Uz papildomus darbus, kuriugs Rangovas atlieka be Uzsakovo radytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomaj neapmoka.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalg laikytis Sutarties dokumentuose i$vardinty Darby
sudéties ir, UZsakovui pareikalavus, prideti btinus Darby ri§ ir apimtj patvirtinangius skaitiavimus jr
dokumentys,

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINAI

6.1.  Sutartis isigalioja, kai Salys pasiraso Sutartj, Rangovas pateikia Suta
galioja iki visisko Sutarties salygy jvykdymo,

6.4.  Rangovas turi teisg uzbaigti Sutarties vykdyma ankséiay nustatyty terminy,

71 Atlie amiems Darbams, Dark kokybei bei Rangovo personalui keliami kvn!iﬁkac_iniai reikalavimai,
apibrézti Pzrkl’i:mu sglvgose, Rnngﬂvas,qatfikgmnas Darbus, turi Faikyﬁs Teisés nktq_m:kn!av;mq. - 5
7.2, Leidimy, licencijy ir sertifikaty, reikalingy Stil..lal"tiﬂ:’: tinkamam f_vkd}rmu:, gawmas,lmlxki} ingos ir
arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, iskaitant ir v!_st.w bltinus ba_nd;t,amus Fic: lﬁ_plldoma,_sms
nuotraukas, jforminimas ir jos perdavimas Uzsakovui, reikalingi ir / arba naudingi Zyméjimo ir matavimo
i tai iskiriami Darbams. o :
gf{bﬂl miiinpga;\?:: g?ivalo uztikrinti, kad tinkama (Fi’r{timo sg!}rgm: atitinkanti) jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija boty uZtikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj.
74.  Rangovas, UZsakovyi pareikalavus, 5:1:; T\_Jéé;sa:j{:tvo
nkamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés 1
l?:j;:ub?ikcjejleid?:us. a-:tegt;ms, licencijas ir (arba) kitus Truisés akty nustal‘ytHS dnkum'intusb G i
7.5.  Rangovas, prie$ paslépdamas ar uZdengdamas kurtaa nors konstrukcijas ar atli tus Darbus dq ;u
privalo maZiausiai pries | (viena) dieng apie tai informuoti statinio statybos technings pn:iiuéﬂsbva m;a,. o
kuriuo pasira$omas paslépty darby aktas, Jeigu Rangovas pasia;:m l.mnxr,rj.ikcljas ar stnt}rh-:;a ( u: us 'igieﬁr o
rastu nepranedes statinio statybos techninés prieziiiros vadow:t fai, statinio sta ninés pri
vadovui ikglavus, Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti pat:yn

- 7
‘ /
/




Kty Darby kokybei nustatyti. Ekspertizes atlikimo

L R izes atli
7.6, Salys turi 115 uzsakyti reikalingss cksperiize! os kitos Salies klaidos,

iglaidas apmoka ekspertizg uzsakiusi Salis. Jei ekspertizés metu neidaifkinam

ekspertizés atlikimo Zlaidas apmoka Salis, padariusi klaida (-as). . . ;
77, Jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo. del jvairiy Kity, nuo Rangovo m*.l[::nnlc'iar.Jus:a.mEm,t
aplinkybiy, sudarandiy grésme Darby tinkamumui, saugumui, apie visas abﬂ;ml-.n:_a. Rangovas pn:vaic- pran.cﬁ_tl
Uzsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Rangovas, pasteb)gs netikslumy techniniame darbo gm]e}af.t, statinio
techniniame, darbo ar kitame projekte ar ju neatitikimy Teisés aktams, privalo nedelsdamas apie tal informuoti
Uzsakova ir Darbus pratesti tik po Ussakovo nurodymo. .
74. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimn—priémimu akto pasiraymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trilkumy, kurie panaikinty arba sumaZinty Darby
rezultato vertg arba tinkamumag jprastam panaudojimui,
79. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali biti
trumpesnés uZ nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Teisés aktuose, ir kuriy terminas
pradedamas skaiiuoti nuo galutinio Darby perdavimn-priémimo akto arba nuo statybos urbaigimo akto
pasiraymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo
nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia ias garantijas:
7.9.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (toliau — statinys), darbams (atliktiems
Darbams) — ne maziau Kaip 5 (penkeri) metai;
79,2, Garantija pasléeptiems statinio elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu nustatoma guose elementuose
tydia paslépti Jefektai — 20 (dvideSimt) metu;
793, Rangovo pateikiamai jrangai ir medZiagoms — ne maziau kaip 2 (dveji) metai. -
7.10. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negalé¢jo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty triikumy, uZ kuriuos atsako Rangovas.
711, Apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus Uzsakovas rastu informuoja Rangova.
712, Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru &aliy suradytu aktu. Siame akte
nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai istaisyti garantiniu terminu atsiradusius
triikumus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés / ne dél trediujy asmeny kaltés (i5skyrus Uzsakovo samdomus
Subrangovus) / ne dél force majeure aplinkybiu, ju istaisymo bidas bei tvarka. Jei Rangovas prane8ime
nurodytu laiku neatvyksta apzilréti Darby trilkumy bei nepasirafo aklo, ji vienadali¥kai pasiraso Uzsakovas.
713, Rangovui per susitarime su Uzsakovu ar U#sakovo nurodyme nustatytq terming nepasalinus nustatyty
trikumu, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 progento RUO Darby atlikty su trikumais
dydZio delspinigius uZ kiekvieng diena, kol neiStaisyti trikumai bei atlygina UZsakovo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek ju nepadengia delspinigiai. Uzsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi nuostoliy atlyginima.
7.14, Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato trikumus nepriklausamai nuo to, ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo — priemimo akie, ar ne (t. y. tiek uZ akivaizdzius, tiek uZ pasleptus trikumus).
715, Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo turimas turtas, neigiamai
Pavgikiamusi:l]i?akuw sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja ju veikimas, Rangovas atlygina UZss /0
i$laidas, susyusias St atsiradusiy neigiamy pasekmiy zalinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesiugh:ﬂ'ﬁ ir
neticSIO@IAILIS nuostolius. UZsakovo negintijamiir papildomai nebejrodinétini bei Sia Sutartimi Saliy pripazinti
e e e s ok
attu nurodyta banko saskaita ' s 14 skyriuje, ar bet kokig kita UZsakovo
716, Garntiio trmine et S oo defekiams, garantinis terminas ai Darby daf v7
Siaics. Po Viﬂiikua?ﬂfekt e ovo pirmojo Ffﬂnﬂﬁimﬂ apie defektus dienos iki VI?!EI{D defekty pasalinimo
: . Iy P inimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpivi, kuriam buva
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeitiame
garantinio “P‘;”““i_mﬂ bidu, naujai deta}l;i taikomas toks pat garantinis terminas, koks §ia Sutartimi yre
?Ju;swin;ﬂﬁ?mms Darbams (garantinms terminas tokiai detalei skaitiuojamas i§ naujo nuo jos perdavimd

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS
8.1. Uzsakovas jsipareigoja:
§.1,1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
8.1.2. U_Zaakovus prh:a‘to perd!lcfti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teisg ne véliau kaip per Sutarties 2.
papun}cty]e nurodyta dieny skailiy. Statybvieté yra per odama Salims_pasirasant Statybvietés perdavime
priémimo aktq STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statfhio statybos pri ¢ nustatyta tvarka.



8.1.3, Sutarties
! kdym
Aifispra o S Vy Mo mety bendradarpjqy;
Tmacija, kuriog Pateikimo hﬁtin}rbé iski] E;HST su .Rangu‘-ru, teikian Sutartieg vykd )
ies vykd - YMUi pagristaj reikalin
tart : !

Organizyot
815 rsgusz?g Iﬁﬂrbi{tfmhninés PrieZifirgg Vykdyma: Yo met
UStatyta yarye, amai jvykdziyg Sutartiniys jsipareiqg,ujlmus Primti i3 Ran
ol Bovo atliktus Darh
us Sutarty;

OVo teritorijg (objekta, kuriame

L8, tinkamaj o
Vykdyti Kitus isipare;on::
8.2, Lr -'srparﬂEﬂ.iImus. kurie ¥ra nustapyvei
YU Sutartyje ir Teisés akpy
o5,

Pakeisti Sutartjes sal S : i
827, Pasinaudoti Surm;gsf,sﬁkd;;a:iz; ! ir skyriuje nustatyta tyark;
;};kda_fuus nannkafmai (ispéjus pries taj Ra.:gnfﬂlu,;jﬁ;d“‘!ﬂﬂ
E,PBII ?:EOV?S; ISipareigoja; 2ius, dél kokio pazeidimo reikalavimas pateiktas)
33'2. in ;mm IF saZiningai vykdyti Sutart;; |
& PEr Sularties 4.3 papunktyi 5 ;
13 i - unktyje nurodytus term ikti & iag i
s ki Darby pradtios privalo pateik Usskovu iradyme, kg oot "9hdymo i
lsg) v 20US, kaip nustatyta Lietuyos Respuie. tatybos jstarsro "2 Y72 abdraudes savo civiling
(polisy) tinkamai patvirtingas kopijas. Privalomojo d di Saly Slﬂﬂt}’me: bei pateikti draudime liudijimo
?”‘EH pabaigos datos; 10 Craudimo sutartys turi galioti nuo darby pradzios datos ik;
Vo Priimti statybviete, pasiragan rdavimo ir priemi
E._B,S. paskirti uz Darby Vykd},mqpemsi::-:;u;r F:;ém"r]ﬂ ﬂm}i . S
reikalavimus Gieigu buvo Keliami): menis, kuriy kvalifikacija atitinka Pirkimo sqlygy
8.3.6. Sutartyje nusta u laiku atlikti : f o
A trﬂkdmus; tytu laiku atlikti Ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti
83.7. ultikrinti naudojamy medZiagy ir jrengini intojy reikalavimy '
Wls t medziagy Ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy
bei Teises akty, reglmqa;:ntuq{ané:q vykqumq Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant
Sty reikalavimy, nepriimami. Defektai (tritkumai), atsirade dal Rangovo kaltés, turés bti pasalinti per

UZsakovo nustatyty terming;

8.3.8. atlickant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
{(Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei
susijusiy Uzsakovo nurodymy, nepaZeisti tretiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad $iame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty trediyjy asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz Siame papunktyje nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;

8.3.9. instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties 83,7 papunktyje
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkama parengimg bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tai yra reikalinga pagal atlickamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo biti
apripinti darbo rilbais ir kitomis asmeninémis darh uotojy saugos ir sveikatos priemonémis, o Rangovas privalo

uztikrinti, kad 3ios priemones baty naudojamos atliekant Darbus;
u prekiy sunaikinimo ar sugadinimo rizika iki Darby perdavimo —

8.3.10. prisiimti kartu su Darbais tiekiam
statybos uzbaigimo akto pasirafymo momento;

priémimo akto pasira§ymo momento arba .
8.3.11. pateikti visus privalomus statybos dokumentus, bei konsultuoti Uzsakovg kitais, su Rangovo
sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais:
8.3.12. baigus Darbus, sutvarkytjxdarbo vieta ir aplinka; . W
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- : ' i : Uzsakovo aurodymus, statybiniy
3313, laikytis statybos prieZitros if m;pektﬁwmu reikalavimil, vykdyti
asirinki { s kimy) sprendimuss ) . : Jultatas,
e S ks i 0 S
lii:'.ak::w;g:r Darby objekto naudotojo turtas, ar daromas ne:pag;r‘;.sta‘x didelis (v ir§ijantis pumatyta
. sie dokumentacijoie veikis aplinkaiy | , _ L _ .
sﬂu;m‘:;némsmje ; i:fnnnunti I{Jgsz:c;\*q apie aplinkybes. kurios trukdo i (ar) gali trukdyti jam rinkamai vykdyt!
atact i L iis apie J inoj 1o sukinoti;
nedelsiant o to, kal 153@151&551}1‘.1110}0&!‘@]051:1. N L .
Fﬁﬂguﬁ ;!kilu; nch:limingu :ts‘ﬂ.ikima ir (ar) avarijos pavojul, nedels!ant imtis :HS:U‘ prfven-.?_mq ppa:r':a:u;,{;;
atlikti visus btinus veiksmus ar qusilaikyti nuo veiksmy, kad bity igvengta 314 jvykiy, © jiems JVYKUS, l
bity iSvengta &7 jmanomai sumaZintos ju pasekmes. Visais aukitiau nurodytais atvejais Rangovas privaio

nedelsdamas iasinidkinti su jais susijusias aplinkybes ir nrfdelsdamasr (atiau nepaZeisdamas Teises akty
reikalavimu, likviduoti kilusias pasekmes bei p{alr::m apie l;alj.lzts:'r_tmm;

83.17. 0 anizuoti it apskaityti nelaimingy atsitikimu ir avarijy Timus; oy 1
8.3.18. Urgsakuvui pareikalavus, pateikti naudojamy medziagy ir (ar) jrangos kokybeés I atitikties sertifikatus
iki medZiagy ar irangos teikimo i statybviete; ‘ I . 1 o

!3 IEITQ wﬁyd;mﬁg Sufzni, vadovautis papiidﬂmais bréziniais / paaiskinimais, k\;ne._be jprastos pop!ar!njﬁs
iémiﬁkns, gali biti Uzsakovo pcrduadami i skaitmenine forma ir / arba ta'lekm.'numkaﬂ_mémts priemonémis;
8.3.20. esant biitinumui, Uisakovo reikalavimu, pateikti Rangovo valdomo triukimo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvgnamusins aplinkos ord terSiantiy medZiagy (dulkiy) matavimy rezultatus, yykdyti Uzsakovo

nurodymus dél triukdmo ir tarsos lygio watikrinimo statyhvie}&_je 1 . B
8.3.21. dalyvauti Darby objekte rengiamuase rangovu susirinkimuose 1 gamybiniuose

tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime nedalyvauja, nep

:inareigoja vykd i susirinkimo / asitarimo metu priimtus sprendimus; "

l;,a?_n_gjélg? tai ?umatyta F‘.rkim?: dokumentuose, savo saskaita atlikti ir pateikti Ui.?akuvm atlikty Darby

ispildomaja dokumentacija, geodezines nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus;

8.3.23. tvarkyti Darby vykdymo dokumentacijg, pildyti Darby Zurnala;

§.3.24, vykdant inineriniy tinklu jrengimo darbus, jforminti paslépty darby aktus;

§.3.25. kartu su Ussakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatumjanﬁiomis arganiz&cijnmis veikianéiy

inZineriniy tinkly perjungima;

8.3.26. jforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka surasyti statybos atlikimo dokumentus,

atlikti laboratorinius tyrimus ir iy rezultatus pl:rduuti Uzsakovui;

9327, uttikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos

konfidencialumg ir apsauga- Pasibaigus sutartiniy isipareigojimy ivykdymo terminui, Uzsakovui paprasius

raftu, graZinti 'n:*isu§ i& Uzsakovo gautus Sutartiai vykdyti reikalingus dokumentus;

Enitii: Ds;u?::l :t{;km d[;arbq rezultatg nuo sugadinirmo ir vagystés ar kity ?cig:iqu veiksniy, taip pat nuc

s rezfltntgsz‘ ygu daromos Zalos iki atlikii Darbai bus perduoti Uzsakovui. Visais atvejais Rangovo atlikti
amg: Uzsakovo nuosavybe, 0 jy atsitiktinio sugedimo rizika sereina Utsakovui nio Seybo

s apie statybos uZbaigimg ir (arba) galutinio Darby perdavimo — priemimo akt

pasitarimuose -—
aisant to, jis

uzbaigimo deklarac
pasirafymo;
8.3.29. atlyginti visus UZsakovo n i i

nti uostolius, atsiradusi i i
;u3d;§ek&§a[%mmu o it i usius dél netinkamos kokybés Darbu atlikimo, susijusi
ﬁm}b&s u;::::::;t ﬁt:;h gnriutinia [I{arbu rezulta:tq perdavimo — priémimo akto pasirafymo dienos art
. 7 i?':lli‘gamgymﬁks.;if DS{:;: atlikimo vietos biity pasalinta visa Rangovul priklau:nn‘::
ki v s atliekos, nepanaudotos medzZiagos, o Darby vieta biity tvarkinga

81.31. Uzsakovo pradymu teikti j i i
ey : ; jam iSsamias ataskait : o .
bansatib ; ) as apie Darby atl iskai
apiiil:ybgagliﬁi?ms praneSimus apie esamq Darby stadija, aumatomus g;::rga b (il
83.32 uuc;.nryti E;iyﬂ;;ikq Darby ar jy dalies uzbaigimo terminams ir kt.}, ; MBImO IR
AT ovo atstovams bei tai R Ty O I I
visa Darby vykdymo dokumentacija; e techniniam prizidrétojui lankyts objekt bei susipaZinti
8.3.33. informuoti Ulisnkuvq apie objekte dirban
g-g-gj.lﬂmgnvas privalo uZtikrinti, kad:
3.34.1. statybvietéje statybos darb i
valstybinio socialini £ us atliekantys asmenys, n i Li '
draudimo imr;::}m&fr:;:;mz jstatymo 151 straipsnio 1 dalyje, tu};'étl-l ;ﬁgﬁr}lﬁ Ii:'itii:}?bsi izt
kodg (toliau — K psnyje nustatyta tvarka suformuotq skaidriai dirbanti e oci
odas), o tais atvejais, irbanio asmens identifikavin

ifruoj : kai jiems Kodas it !
uISifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socjdliio “;f::;u;f:liﬂum :G:gsl. E;;alu Ilur;tid](g
4 ipsnio 8 daly

&ius subrangovus;




Pagrindziangiys dnkumemus;

8.3.342, bty nustatyta ki statybvieté; i i
s 1 etéje es i §i '
identifikavimo Priemong, prireiku?— j{g iidav‘:mo Bwnizguzz?;i&j:'ﬁ??umdw s 8'3‘.34‘1 papuni‘ﬂﬂ'l
pr:?dﬁﬂs ir pabaigos laikas ir prieZastys: ' At vt Pbvie
8.3.343, visi statybvieteje esantys fiziniaj
Atyby > lzinial asmenys turéty kodus (kaj Jiems kodas negal; biit

s‘ufﬂnnupt&s. ~ kode uiﬁlfnqumus duomenis pagrindiangiys dokumentus) arba identifikavimg pricngzing ir}
() palr:{ktq Lm_tuvos Respublikos statybos jstatyme Nustatytais atvejajs ir tvarka,
38.3.335. tm}mma: vykdyt:_knuls ,_Esip_are:'gujimus, kurie numatytj Sutartyje ir galiojangiuose Tejses aktuose,
ﬁfr .ing.m.;-::l;;;a I;?(nnguvn (gska!tnnt ir Subrangovys) kvalifikacija dg| teisés verstis atitinkama veikla nebuyo

flama ne visa apimtimi, Rangoyas sipareigoja U , ' ik tokig tei
S - p g Isipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
8.4. " Rangovas turi teise;
8.4.1. gautj Sutartyje nurodyto dydzio uZmokestj uz laiku, tinkama; ir kokybigkaj UZsakovui atliktys Darbus;
3.4:2. prasyti, kad Uisakmlras pateikty su tinkamu Sutartjes vykdymu susijusig informacija ar dokumentus,

3.413.‘ suderings sy Uf’.’s&kc?vu. jrengti statybos aiksteléje laikinus statinjus, konstrukcijas ir irenginius,

8.44. naudoti Darby objekte atributikg, reklamuojania Jiir subrangovus, tik jg anksto rafty suderings tai sy
ovu;

345 . psgtﬁkti | Darby objekty tiek, kiek taj bitina atlikti Darbus bei ivykdyti kitus Sutartyje numatytus

ISipareigojimus;

8.4.6. uzbaigti Darbus anks¢jay Sutartyje numatyto termino;

847, reikalauti, kad UZsakovas tinkamaj ir laiku vykdyty kitus sutartinius Isipareigojimus,

848, nutraukti Sutartj, esant Sutarties 16 skyriuje nustatytoms salygoms,

:kiu Kiti Uzsakovo ir Rangovo Isipareigojimai, teisés ir pareigos apibréziami galiojandiuose Teises
ose.

9. DARBU SUSTABDYMAS
9.1.  Darby atlikimo terminai gali biiti stabdom; Siais atvejais:
9.1 .I.‘ Sutai:ties igyvendinimo mety UZsakovo iniciatyva nusprendZiama keisti ar tikslinti parengta i
sud:armtq projekts. Tokie pakeitimai galimi tik iSimtiniais atvejais, kuriy nebuyo galima numatyti ki Sutarties
PasiraSymo:;
9.1.2, UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo Isipareigojimy pagal Sutart (netenka finansiniy galimybiy
apmoketi uZ atliekamus Darbus) ir Rangovas d¢} Siy prieZastiy negali vykdyti savo Isipareigojimy;
9.1.3, _I{isakovas neturi galimybeés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos, kurje
yra biltini Darby vykdymui, ir Rangovas dea| $iy prieZastiy negali vykdyti savo jsfpamigujimq.

10, SUBRANGA, SUBRANGU?U KEITIMAS
10.1.  Bet kokie fiziniai ar Juridiniai asmenys, kurjuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry$iai sieja $iuos asmenis sy Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiandiais
Rangovo vardy, iy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai,
10.2.  Rangovo pasitelkiami Subrangovai: Subrangovai nepasitelkiami,
103, Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus, nenurodytus Pasidlyme, Jjeigu Zems Suhranguvmn{:
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimaj ir jy poreikio Rangovas negaléjo numatyti, Tokie Subrangovai turi
turéti teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo
pranesti Uzsakovui apie pasitelkiamg Subrangovy bei pateikti teise verstis veikla jrodantius dokumentus per
3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.
10.4.  Jei Sutartyje keitiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai Pagristi rémési Rangovas, In!rtu su
informacija apie naujus subrangovus turi bati pateikti naujo subrangovo pasalinimo pagrindy net:u:.umg ir
atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks&iay minéti dokumentai pateikiami tai
dienai, kai Rangovas kreipiasi j UzZsakovg su pragymu pakeisti subrangovus, Uzsakovas reikalauja, kad naujo
subrangovo kvalifikacija bity ne Zemesneé nei buvo reikalaujama pirkimo dukument_uo._m. :
10.5. Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybg UZsakovui atsako Rangovas ir u#tikring, kad Sultart:es 8.2.7
Papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti R:nngc_wu pn:-n'telktq treciyjy asmeny
(Subrangowvy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg Zala, kilusias dél iy reika qeszlfuk}mu. visais
atvejais atsako Rangovas. Ranfivjs sada bus atsakingas uZ Sutarties , iskaitant Rangovo
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perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybeg If pa.qﬂi‘}'l.ﬁ Zalg.
10.6. Sutarties galiojimo |aikotarpiu Subrangoval gali butl pakeistl kr@:ms_‘. . L
10.6.1. deél Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos i8kelimo ar hk‘f‘ldﬂil"il‘nﬁ ptrm:edﬁrns pradéjimo;
10.6.2. kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimu; 1

10.6.3. kai su Subrangovais nutraukiama sutartis Jé! negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Qutarties salygu.
107. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

10.7.1. paaidkéja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo dokumentuose
ir techniniame darbo projekte nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima
tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

10.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darbu spartg dél Darby atlikimui nepalankiy
gamtiniy salygu ar kity objektyviu aplinkybiy.

10.8. Sutarties galiojimo mety, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne Zemesnes
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

10.9. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, Uzsakovul pateikia pagrista
pradymag, kuriame nurodo aplinkybes, salygojantias Subrangovo pakeitimo poreiki, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindiianﬁius dokumentus. Subrangovai gali
pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikima.

10.10. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ar Rangovo prasymu gali biti keitiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutardiai vykdyti. Ussakovas turi 1€isg Rangovo pareikalauti pakeisti
specialistg dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, U3zsakovas rastu informuoja Rangova
apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves UZsakogy
reikalavimag, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu, kuris atitinka Darby
Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi t€is¢ prasyli
Ussakovo pakeisti Rangove pasitelktg specialista tuo atveju, jei specialistas yr& atleidziamas, iseina i3 darbo
ar dél kit priezasiy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Rangovas savo prasyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, pat\rininan&ius specialisto atitikima Paslaugy ir Darby
pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

10.11. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be UZsakovo radtisko sutikimo, Rangovas privalo Uzsakovui
sumokeéti 2 000,00 Eur bauda.

10,12, Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovals uZ juy atliktus darbus. Apie tal UZsakovas

radtu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu
pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tridalé sutartis tarp Uzsakovo,
Rangovo ir jo Subrangove, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant i pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg priedtarauti
nepagristiems mokéjimams Subrangovui trifaléje sutartyje nustatyta tvarka. Tai nekeitia pagrindinio rangovo
atsakomybes dél pirkimo sutarties jvykdymo.

11. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA -

1.1 _Ranguv?s, ti;a_l;amai ntl?kq;s Sutartyje numatyla Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip pries 3 (ris)
darbo «!Ell‘-‘.'-ﬂﬂ.!- apie tal informuoja Uzsakova raftu, kuris ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
E:x;a;nim;;& ;;;w;;;d dienos organizuoja Darby techninj jvertinima, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.
2, u avimas — priémimas vykdomas etapais, nustatant atlikty Darby faktinj kiek] '

| priede nurodytus kiekius. L i peap ST
11.3.  Atlikty Darby priémimas atlickamas pasiradant Atlikty darby akta (forma F-2) ir Atlikty darb

(Sutarties priedas Nr. 3) (toliau — Atlikty darby pazyma (forma F-2)). AP
11.4. . Ufsaknyaa. prlimqaanE Darbus, tarpiniame Atlikty darby akte (forma F2) turi teise nurodyti, kad
Darbai pntmmm‘su‘n?cumm_mls neatitikimais, kuriuos Rangovas turés istaisyti iki Uzsakovo nurodyto termino
bet ne véliau kaip iki galutinio Darby perdavimo — pri¢mimo akto pasirafymo dienos ir statybos uzbaigimc

deklaracijos apie statybos uibaigimg pasiraSymo / jregistravimo.

11.5. _ Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne véliau kaip per .
(pﬂ:lkms} darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasiradyti Atlikty darby akta (forma F-2.
kuris surafomas 2 (dvejais) vienoda teising galia turinéiais egzemplinriaj 5, kuriuos pasira%o abieju Saliy igalini
asmenys. Atlikti darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami taip, kad Rangovas Uzsakovui juc

p_ate_iktq ne daZniau ka'fp viena_ksm per ménesj ir nevéliau kaip iki paskutinés einamojo ménesio dienos, 0 j¢
§i diena yra ne — kitg po Jos einantia darbo diena. Atlikty y akte (forma F-2) nurodoma Darb
techninio iwﬁinjj:‘n t

s

/
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11.6.  Jeigu Darby techninio jvertinimo metu (iki Atlikty darby akto (forma F-2) pasiraymo) nustatom
Darby atlikimo trikumaj ar kitokie nukrypimai nuo Sutarties, UZsakovas turi teisg atsisaky1i pasirasyti §j aktg
nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei imanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas privalc
imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Atlikty darby aktas (forma F-2) biit
pasiradytas), o Rangovas privalo per UZsakovo nurodyty technologidkai reikalinga, protingg terming save
Jégomis ir léZomis pasalinti triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties,

I1.7.  Rangovui per Ussakovo nurodyty terming nepadalinus nustatyty trikumy ar kity nukrypimy nuo
Sutarties, Rangovas, Ulsakovui pareikalavus, moka Uzsakovuj 0,02 procento nuo Darby, atlikty su tritkumais,
vertés dydzio delspinigius uz kiekviena pradelsty dieng bej atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiaj.

I1.8.  Nuosavybes teisa I atliktus Darbus Uzsakovui pereina nuo Darby perdavimo — priémimo akto
pasiradymo dienos,

119, Rangovui véluojant atlikti Darbus (jei Darbai atliekami etapais — véluojant atlikti konkretiame etape
pagal Veiklos sgrasg Sioje Sutartyje nustatytais terminais deél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo UZsakovo,
Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 procento uz kiekvieng dieng nuo véluojamy atlikti
Darby vertés dydzio delspinigius bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai,

11,10, Salys aiskiaj Supranta ir patvirtina, kad tarpinis Atlikty darby aktas (forma F-2) néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas, Sis Darby priémimas bei , aktavimas® yra atlickamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uztikrinti. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty darby
rezultatus nuo Zalos,

1LT1. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei teisés
akty nustatyta tvarka perdavus technine, vykdomajg dokumentacijg, pasiradiys Rangovo uzbaigty statybos
Darby perdavimo-priémimo akta.

1112, Jei Ussakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trilkumus ar kitus nukrypimus nuo Sutartjes, kuriy
Jis nepastebéjo priimdamas Darbus, jis privalo pranedti apie tokius trikumus ir (ar) nukrypimus Rangovui per
I5 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. Pranefus apie trilkumus ar kitus nukrypimus, Rangovas
privalo savo léSomis itaisyti juos per Usakovo nurodyta technologiskai reikalingg, protingg terming. Jeigu
Rangovas per nuredytg protinga terming nepagalina atlikty Darby trikumy ar kity nukrypimy, apie kuriuos Ji
informavo UzZsakovas, jis privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs Zalindamas
trikumus ar Kitus nukrypimus savo iniciatyva, pasitelkdamas trediuosius asmenis,

11.13. Statinio projekto sanaudy kiekiy Ziniara$¢iuose (jeigu yra) nurodyti dydZiai — statybos produkty kiekis,
Jrenginiy, mechanizmy skai¢ius jr statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir Jiems atlikti
reikalingy resursy) apimtis (iSreik$ta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi bati laikomi faktiniy ir
tiksliu darby, kuriuos darby rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei tiekéjo ivykdyty darby faktinis kiekis skiriasi
nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio projekto kiekiy Ziniarastyje ar kitame dokumente), laikoma,
kad Sie didesni ar mazesnj darby kiekiai buvo iskaiciuoti j mokéting pagal sutartj kaing, t. y, nepriklausomai
nuo faktinio atlikty darby kiekio sutarties kaina negali bti keitiama, Taikant 8} metoda, jei nesikeicia darby
apimtys, didesni atlikty darby kickiai nelaikomi papildomais darbais, o mazesnj — atsisakomais darbais,
Sutartyje numatyta, kad pirkimo vykdytojas uz visg pirkimo dokumentuose ir sutartyje numatytg pirkimo
objektg sumoka tiekéjo pasitilyme nuredyty kaina, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose beij sutartyje pirkimo
vykdytojo nurodyty darby kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skaidiuojant
nuo pradinés sutarties vertés,

12. MOKEJIMU TVARKA
12.1, Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus per 60 (trisdesimt) dieny po saskaitos
— faktiiros gavimo, pasiraSius Atlikty darby aktg (forma F-2) ir Atlikty darby paZyma (forma F-3). Veiklos
sqraSe nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali bati sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j
faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj. Tokiu atveju, Rangovo pragymu, UZsakovas, patikrindamas
dalinai atlikto Darbo Brupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veiklos sgrade numatyto Darbo grupés (etapo)
dalis procentais yra faktiskaj atlikta ir pranedti Rangovui,

12.2. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta pagal
Sutarties 5.7 papunkéio reikalavimus. . |
123, Vykdant sutartis, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos

faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy sqskaity faktiiry standarta, kurio nucroda paskpl:bta 20] '? m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Eurup?s elektroniniy sgskaity faktary
standarty ir sintaksiy sgrago pagkelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos dW! 4/55/ES (OL 2017
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L 266, p- 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanios elektroninés saskaitos faktiiros
gali biiti teikiamos ik naudojantis informacinés sistemos ,,.E. sgskaita” priemonémis. Perkan&ioji organizacija
elektronines sgskaitas faktaras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,.E. saskaita®
priemonémis, i&skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacines sistemos
. saskaita" pazeidimy, del kuriy negalimas Perkanéiosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis ,,E. saskaita®.

12.4. Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokéjimy, atliekamu pagal ia Sutart], jskaitymo tvarka:
12.4.1. Pirmgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susijg su mokéjimo prievoliy uZ pagal 313 Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susijg su netesybu, paliikany arba nuostoliy pagal 8ig
Sutartj atlyginimu,

12.4.3. Tretigja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokeétinos sumos (jei tokiy yra).

12.5.  Jei mokéjimai pagal 3ia Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokanZioji Salis
sumoka banko mokes&ius u? tarptautinj mokéjimo nurodyma, © uzsienio banky mokesgius sumoka mokejima
priimanti Salis).

12.6. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus per
Sutarties Error! Reference source not found.-12.1 papunk&iuose nurodyts termina, Rangovui pareikalavus,
moka Rangovui 0,02 procento uz kiekvieng dieng nuo véluojamy sumokeéti sumy dydzio delspinigius.

12.7. Ussakovas turi teis¢ sulaikyti apmokejima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto (Darby etapo ar visy Darbu) pasiradymo dienos paaiikéeg
atlikty Darby trilkumai, jeigu ju nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo — priemimo metu;

12.7.2. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto (Darby etapo ar visy Darbuy) pasiradymo dienos paaiskéja,
kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos, tinklai
ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau moketiny
sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ia Sutart].

12.8. Jei Rangovui pagal §in Sutartj yre priskaitiuotos netesybos, UZsakovo mokeétina suma maZinama
priskaiivoty netesyby suma. Uzsakovas turi teisg priskaitiuotas netesybas isskaitiuoti i& bet kokiy Rangovui
atliekamy mokejimy, teises akty nustatyta tvarka prane$ant apie tokiy netesyby jskaityma.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jaytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, isskyrus asmenines neturtines teises j intelektines veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybe.
132, Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo ar jtariamo ju pazeidimo, i&skyrus atvejus,
kai toks paZeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

-

14. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

14.2. Perkangioji organizacija reikalauja, kad Rangos sutarties jvykdymas biity utikrinamas (pasirinktinai)
ustatu arba banko garantija..

143, Ulstatu

14.3.1. Jeigu Tiekejas sutarties vykdyma uZtikrina 10 000,00 Eur uZstatu, jskaitant Tiekéjo sumokéts
pasifilymo galiojimo uHikrinimg — uZstata — 3 000,00 Eur, papildomai perveda 7 000,00 Eur per 10 (degimt)
darbo dieny nuo sutarties pasirafymo dienos i PanevéZio rajono savivaldybés administracijos (kodas
188774594) saskaitg LT‘]HDH]MIE[IHE\I}IM, esandig Luminor Bank AB banke;

14.3.2. Jei Perkantioji organizacija pasinaudoja sutarties ivykdymo uZtikrinimu uZstatu, dalyvis, siekdamas
toliau vykdyti sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dienay nuo praneSimo apie
pasinaudojimg uZstatu :&siuntimo dienos pervesti j Panevézio rajono savivaldybés administracijos (kodas
188774594) saskaitg LT3 14010041200010104, esantig Luminor Bank AB banke, 14.1 papunktyje nurodyta
ulstata. Vélesni sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai netures jtakos dalyvio
jsipareigojimy pagal Rangos sutarties salygy jvykdymo uZstatu vykdytinumui ar apiméiai it neatleis dalyvio
nuo visisko jsipareigojimy pagal sutarties salygu jvykdymo uZstatu vykdymo.

14.4. Banko garantija. Garantui keliami Sie sutarties jvykdymo tijos pateikimo, jos turinio ir formos
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reikalavimai — dalyvis, kurio pasiilymas pripazintas laiméjusiu, per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties
pasiraymo dienos privalo Perkandiajai organizacijai pateikti deramai iformintg, atitinkanéig Lictuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besglygiska ir neatfaukiama sutarties jvykdymo garantija be
visus jg (ji) lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

14.4.1. garantas — bankas;

14.4.2, garantijos suma — 10 000,00 Eur.

14.4.3. garantijos galiojimo terminas — iki visy tiekéjo jsipareigojimy jvykdymo nurodyty Sutarties 5.1,
papunktyje.

14.4.4. garantijos sumos i¥mokejimo sglygos ir tvarka: per 5 darbo dienas nuo pirmo radtisko Perkan&iosios
organizacijos pranefimo garantui apie Tiekéjo sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiSka jy
nevykdymg arba netinkamg vykdyma, Garantas neturi teisés reikalauti, kad PerkanCioji organizacija pagristy
savo reikalavimg, PerkanCioji organizacija pranedime garantui nurodys, kad garantijos suma jai priklauso dél
to, kad Tiekéjas dalinai ar visidkai nejvykdé sutarties salygy ar kitaip paZeidé sutartj.

14.4.5. Jei Perkantioji organizacija pasinaudoja sutarties jvykdymo uZtikrinimu banko garantija, dalyvis,
sickdamas toliau vykdyti sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (dedimt) darbo dieny nuo pranedimo apie
pasinaudojimg banko garantija ifsiuntimo dienos pateikti Perkangiajai organizacijai naujg sutarties jvykdymo
garantija 14.4.2 papunktyje nurodytai sumai. Vélesni rangos sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty
pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal Rangos sutarties jvykdymo garantija
vykdytinumui ar apiméiai ir neatleis garanto nuo visitko isipareigojimy pagal Rangos sutarties jvykdymo
garantija vykdymo.

14.5, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dalykas: bet koks Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus
paZeidimas, dalinis ar visi¥kas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas,

14,6, Rangos sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 30 kalendoriniy dieny nuo Darby per-
davimo-priémimo akto pasira§ymo dienos, gavus radytinj Tiekéjo prasyma.

15.  SUTARTIES PAKEITIMAI
15.1.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keigiamos, iSskyrus kaip tai numatyta
VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.
15.2.  Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo sglygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis:

15.2.1. Subrangovy keitimg reguliuoja Sutarties 10.6 papunktis;
15.2.2. Kainos perskai¢iavimg reguliucja Sutarties 5.4 papunktis;
15.2.3. Saliy kontaktiniy duomeny pakeitima reguliuoja Sutarties 20.3 papunktis.

15.3. Darby pakeitimai, bdtini Darbams ufbaigti, gali bati atliekami dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, jskaitant:

15.3:1. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy meteorologiniy sglygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

15.3.2. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, kaip jos apibréZtos Sutartyje;

15.3.3, praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai techniniame darbo projekte;

15.3.4, negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medZiagy / jrangos dél nuo Rangovo
nepriklausantiy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos);

15.3.5. pagristi treiyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su trediyjy asmeny turty,

vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotickiy, clektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar Kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

15.3.6. batinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar maZinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy
dalis tapo nereikalingi UZsakovui;
70 T dél Teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidZiangiy dokumenty, kuriy pagrindy

vykdomi Darbai, isdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo salygos ir bitina pasikeitusiy

Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

15.3.8. del statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo.

154, Darby pakeitimai gali apimti:

15.4,1. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinimg, taip pat Darbo

kokybeés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

15.4.2. bet kurj papildoma Darba, jranga, medZiagas; L .

13,5, Rangovo pasidlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios

nedetalizuotos techniniame darbo projekte, gali bati keid¢iamos tik UZsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek toks

keitimas nepriestamuj:j,h niam darbo projektui (Darby apim&iai, technin ;’@a ecifikacijoms, bréZiniams).
i
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Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.
15.6. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

15.6.1. Motyvuotg siiilyma dél Pakeitimo ir ji pagrind#iandius dokumentus techning prieziiirg
atliekangiam subjektui bei Uzsakovui rastu pateikia Rangovas, t. y.:
15.6.1.1. jei biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu

pagrindZiamos aplinkybés, sglygojantios biitinybg atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling sgmata, kurios pagrindu koreguojama Sutarties kaina;

15.6.1.2. jei Sutartyje numatytq atskirg Darba (ar jo dalj, t. . Pasiiilyme nurodytos MedZiagos/Iranga
rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) bitina keisti kitu Darbu, raétu pagrind2iamos aplinkybés,
sglygojandios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata bei
sitlyma dél keistiny Darbu, t. y. vietoje nevykdomy Darby siiilomy atlikti Darby lokaling samata, ir, Uzsakovui
ivertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

15.6.1.3. papildomy darby bitinumas pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar
kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, techning prieZiiirg atliekan&io subjekto ir projektuotojo parasais,
bei rastu suderinamas su UZsakowvu,

15.6.2. techning prieZiiira atliekantis subjektas jvertina pateiktg siiilyma dél Pakeitimo, jo vertg bei
pateikia motyvuotg sprendimg Uzsakovui;
15.6.3. Darby pakeitimas patvirtinamas UZsakovo. Jei UZsakovas pateiktuose dokumentuose

nustato netikslumy ir (ar) klaidy, graZina juos tikslinti dokumentus pateikusiam techning prieZilra
atliekandiam subjektui. UZsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus. Darbu
pakeitimas laikomas sudétine Sutarties dalimi. -
15.7. Jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal techninj projekta, parengta vadovaujantis teisés akty
reikalavimais, i techniniame projekte yra statinio statybos skaitiuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby
pirkimas vykdomas tokia tvarka:

15.7.1. jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirdija Vieduyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatyty keitimo riby, koreguojama Sutarties kaina Saliy susitarimu;

15.72. jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virdija Viedyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatytas keitimo ribas, papildomi darbai isigyjami vykdant atskirg pirkimg VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka;

15.8. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie techninio projekto klaidg arba techninj trilkumg
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
pranedti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranedima, privalo pateikti trikstama informacijg,
tinkamus paaidkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima Sutarties 15.5 papunktyje tvarka.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
16.1, Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.
16.2. Uzsakovas turi teise vienadaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 13 (penkiolika) dieny radtu apie tai
ispéjes Rangova, nutraukti Sutart] ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta, Sutartic
salygy 14.1 papunktyje, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties paZeidimas
laikomas esminiu, jeigu:
16.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neitaiso Darby atlikimo tritkumy
per protinga UZsakovo, vadovaujantis Sutarties 11.5 papunkgiu, nustatyty terming;
16.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i§ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming Veiklos sgrade, jei
Darbai yra testinio poblidZio;
16.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties 6.3 papunktyje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto Veiklos sarade etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 (trisdedimt) dienuy;
16.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkania Sios Sutarties reikalavimy ir 3ie neatitikimai nebuvo
istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan&ia dienos;
16.2.5. Rangovui yra idkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogitkos procedilros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, U#zsakovui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2014 m.
vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES deél viefyjy pirkimuy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, 57 straipsnio 1 dalyje isvardintuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréitus
nusikaltimus;
16.2.6. Ws paZeidzia ¥ios Sutarties nuostatas, regl

jandias konkurencija, intelektines
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nuosavybeés ar konfidencialios informacijos valdyma;
16.2.7. Rangovas paZeidZia Sutarties 8.2.7 papunk&io nuostatas;

16.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

16.3. Rangovas, pried 15 (penkiolika) dieny jspéjes UZsakova gali nutraukti Sutartj, jei:

16.3.1, UZsakovas ilgiau kaip 30 dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

16.3.2. UZsakovas stabdo Darby vykdyma daugiau kaip 90 kalendoriniy dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne
deél Rangovo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

16.4.  Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 16.1 papunktyje nurodyty priefas€iy, Rangovas per
14 (keturiolika) dieny turi atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant Sutartj.

16.5. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 16.3 papunktyje nurodyty priezastiy, Uzsakovas per
14 (keturiolika) dieny turi atlyginti visus Rangovo patirtus nuostolius.

16.6. Jei Rangovas nutraukia Sutartj vienaalifkai ne dél UZsakovo kaltés, Uzsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir Rangovas atlygina UZsakovui dél Rangovo kaltés atsiradusius nuostolius
kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

16.7. Sutartis nutraukiama nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei
90 (devyniasde§imt) dieny ir abejoms Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZianéio
Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

16.8.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais, taip pat visos kitos ¥ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, i¥lieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad ¥i Sutartis bty visi¥kai jvykdyta.

16.9,  Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdZius sutartinius jsipareigojimus,
UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg pagal Sutarties
nutraukimo dienai atliktus Darbus.

16.10. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy papunktj, Rangovas per
UZsakovo nurodyta terming privalo:

16.10.1, nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

16.10.2, imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dé! Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;
16.10.3. perduoti UZsakovui jrangg ir medZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

16.10.4. paZalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuk3les i§ statybvietés ir pats palikti
statybviete.

16.11. UZzsakovo naudai priskaitiuotos Rangovo netesybos yra iSskaitiuojamos i§ Uzsakovo Rangovui
mokeétiny lesy ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, ir (ar) i¥reikalaujamos kitokiu biidu;

16.12. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejai ir tvarka,

17.  KONFIDENCIALI INFORMACILJA
17.1.  Salys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodamg informacija paslaptyje neterminuotai,
neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar rastu, Salys susitaria neatskleisti konfidencialios
informacijos jokiai tre¢iai Saliai be iSankstinio radtisko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams, iiskyrus atvejus, kai tokia
informaeija turi bOti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.
17.2.  Visa UZsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas radtu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia
informacija, kuri yra skelbiama ar prieiname viedai, jskaitant informacijg, Perkan&iosios organizacijos pateikts
Pirkimo procediiry vykdymo metu.
17.3. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialia informacijs, turi prisiimti konfidencialumo
isipareigojimus pagal Sios Sutarties nuostatas ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buve
suteikta, Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
pricinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi biiti atskleista pagal Teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais
patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panalaus pobiidZio informacija taip pat nelaikoma
konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig
informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei
imtis visy protingy veiksmuy, kad per trumpiausig laikotarpj itaisyty tokio atskleidimo pasekmes.
17.4. Salys %ino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims

konﬁdenciaanf acijos, $ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo W
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17.5. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus Rangovas [sipareigoja graZinti konfidencialig
informacijg UZsakovui per 30 dieny.

17.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur baudg ir atlyginti visus Kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

18. SALIU ATSAKOMYBE
18.1. U% savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako §ioje Sutartyje ir
Teisés aktuose nustatyta tvarka.
18.2. Jei Rangovas nutraukia visus ar dalj Sutartyje numatyty Darby be pateisinamos priezasties, UZsakovas
turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.
18.3. Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepalalina defekty, UZsakovo nustatyty per garantinj
termina, jis atlygina UZsakovo i8laidas, susijusias su defekty Salinimu.
18.4. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, sieckdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (dedimt) darbo dieny pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.
18.5. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo neveikimo
ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties paZeidimo, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius,
kuriuos pastarasis patirs dél tre&iyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylan&iy i Rangovo jsipareigojimy pagal
3ig Sutartj paZeidimo, jvykdymo. -
18.6. Rangovas ir UZsakovas susitaria, kad kilus teisminiam gintui dél neapmokéjimo uZ Darbus, Rangovas
gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo neapmokétos sumos, kaip
tai numato Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.
18.7. Jei Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo raSytinio Uzsakovo nurodymo be pateisinamos prieZzasties
nepradeda vykdyti Darby ir / ar nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uftikrinimo (jeigu Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas reikalaujamas pagal Pirkimo ir Sutarties sglygas), pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo
terminas jau yra pasibaiggs, Rangovas moka Uzsakovui baudg, lygia Pirkimo dokumentuose nurodytai
pasiiilymo galiojimo utikrinimo sumai.
18.8. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biiti sumokétos per 30 (trisdedimt) dieny
nuo pareilkimo apie netesybas dienos.
18.9. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo,
18.10. Zalis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Civilinio kodekso 6.212 straipsnis, Apie Siy
aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo
suZinoti) apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybi e’
egzistavimo laikotarpiui,

19. GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS
19.1. Visi gin&ai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi biti sprendziami deryby keliu.
19.2. Nepavykus gino idspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gindas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vietg. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyms radtu kitai Eﬂliai
su sifillymu pradéti derybas.

20. SUSIRASINEJIMAS

20.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranedimai, praSymai, kiti dokumentai yra siunéiami ar bet koks kitas
susirafinéjimas tarp Saliy yra vykdomas elektroniniu padtu, jteikiant Uzsakovo ar Rangovo atstovams
asmenidkai ir pasiradytinai ar siun¢iant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i jy.

202. Uzsakovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uZ Sios Sutarties vykdyma, sutarties ir jos
pakeitimy paskelbimg pagal VP] 86 str. 9 d. nuostatas: Statybos ir infrastruktiiros skyriaus vyr. specialiste
Ernesta Ziaunieng, tel. (8 45) 46 89 50, el. p. ernesta.ziauniene@panrs.It

20.3. - ovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uZ %ios es vykdyma: statinio statybos
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vadovas DalilsKopastas #370/648 88488 l. p. daliuskop@inbox.lt.

20.4.  Jei pasikeidia nurodyti Salies duomenys, §i Salis turi informuoti kitg Salj, pranesdama ne véliau kaif
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko &y reikalavimy, ji neturi teisés |
pretenzijq ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

21. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

211, Sudarydamos 3ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegués 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m, balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (tolian —
Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg del duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg, asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

21.2.  Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarima dél duomen tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity biitiny priemoniy
siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams, gal}rs pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny
tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties salygy pakeitimu.

22,  KITOS SUTARTIES SALYGOS
22.1.  Rangovas neturi teisés perduoti savo Isipareigojimy pagal 3ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be radtisko
UZzsakovo sutikimo.
222. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ %ios Sutarties ir neaptartus jos saglygose,
reglamentuoja Teisés aktai.
22.3.  Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visitkai negaliojandia, ji nedaro
negaliojandiomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisitkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata,
kaip ir pakeistoji norma,
22.4.  §i Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turingiais egzemplioriais lietuviy kalba — po |
(vieng) kiekvienai Saliai.

23 FRIEDAI

23.1.  Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy,

23.2.  Prie Sutarties pridedami $ie priedai:

23.2.1.  Priedas Nr. | - Veiklos saratas

23.2.2. Priedas Nr. 2 - Atlikty darby aktas F-2

23.2.3.  Priedas Nr. 3 - Atlikty darby paZyma F-3

23.2.4.  Priedas Nr. 4 — Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

23.25. Priedas Nr. 5 - Darby perdavimo-priémimo aktas
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24, SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

PanevéZio rajono savivaldybeés administracija UAB ,,.Donga*

Vasario 16-osios g. 27, Panevéiys Jmoniy g. SD-3, PanevéZys

Tel. (845) 58 29 48, Tel. +370 648 88488

A.s LT214010041200050054 A.s. LT175011000014003873
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius PaneveéZio kredito unija

Banko kodas 40100 Banko kodas 50110

Juridinio asmens kodas 188774594 Juridinio asmens kodas 305728603

Salys §ia Sutartj perskaité, suprato ir, kaip visiSkai atitinkanéia juy valia ir ketinimus, pasiradé:

e Rangovas:
panevaiio n;_—'l.-,{,:'.:.
a admipeyiy
aavwa!d\tblé‘ r ﬁ ’
(pareigos, yardas, paygrd
AV, " . f
Pasira¥ymo data 20__ /i




1 PRIEDAS. VEIKLOS SARASAS

Pateikiamas kaip Pirkimo dokumenty 6 priedas,

)

-
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2 PRIEDAS. ATLIKTU DARBUY AKTAS F-2.

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m, mén.
Atlikty 3:1':“‘
Kaina Darby | Atlikty Darby gr:p é‘i
Eil. : ) grupés grupés (etapo)
Darby grupiy (etapy) | pagal Sutart] | (ctapo dalis | dalis (%) per | (Coore) P!
Nr pavadinimas % S atsiskaitoma
. (%) nuo atsiskaitomag = <
(Eur) be Darb Liikotarol laikotarpj
PVM SR dii?:s 2 suma (Eur
be PVM |
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal
Veikly sqrasq]
-
Suma be PVM (Eur):
PVM [rarifas]: :
Bendra suma su PVM (Eur):
Uizsakovas Rangovas
20 mén. d. 20 m. mén. d.
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3 PRIEDAS. ATLIKTU DARBU PAZYMA F-3

ATLIKTU DARBU PAZYMA
Nr.
Data
Atlikty darby
Qutartine | Erupés (etapo) | Atlikta darby per
Eil darbo dalis iki ataskaitinj
Nlr' Darby grupiy (etapy) pavadinimas (etapo) ataskaitinio laikotarpj
: kaina, be laikotarpio
2l % Suma % Suma
|
Suma be PVM:
PVM, [tarifas] %:
Suma su PVM:

UZsakovo atstovas
Vardas, pavardé:
Pareigos:

Parasas

20_m,

AV,

Rangovo atstovas
Vardas, pavardé:
Pareigos:

ParaSas

20_m.

AV.
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4 PRIEDAS. STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS.

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas
[Data]

Rangos sutarties data, numeris:
Statybvietés adresas:
Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties salygy 8.1.2 papunkcio nuostatomis §iuo
Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés
valdymo teisg.
Rangovas, $iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasira§ydamas 3j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.
Statybvietés perdavimo-priémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biikle,
uz kurig Rangovas yra atsakingas:

1.
Priedai:

|. Statybvietés riby bréZinys; 7/

2. Esamg Statybvietés priklausiniy biikle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar

kita.
Uzsakovo atstovas
Paradas: Data
Rangovo atstovas
Parasas: Data
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5 PRIEDAS. DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS.

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], ......... M i B s beise d
[Rangovo pavadinimas], atSIOVAUJEME ....cccveriernimosimsnimnessmsssennens , veikianéio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangowu, ir
[UZsakove  puvadinimas], — atStOVAWEMA  wocicereennnssiovcnnieessinssseenns , veikian¢io  papal
...................................................................................... , toliau vadinamas UzZsakovu (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [vinurtivs
pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais
Nr. , sudare §j Darby perdavimo-priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda UZsakovui atliktus Darbus ... . [Darby
pavadinimas, sutampantis su Swiarties 3.1 papunktyje esanciv Dar br; pm’admrmuj, 0 Uisakovas
Siuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........ccoiviinns Eur
(eirrmrnirensrrese s GUIY) SUME  Saliy  sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy
dél atlikty Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir inkamai, i8skyrus defektus, kurie neturés esminés
itakos naudojant Darbus pagal paskirtj, Defekty sara$as pridedamas. Defektai turi biiti pasalinti
per [nurodyti dieny skaidiy, ne ilgesnj, nei 14 dieny] dieny po 8io Darby perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodg teising galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas licka UZsakovui,

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas) [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]

[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas) [Imonés kodas]

[PYM mokétojo kgtlas] [PVM moketojo kodas] .
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Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde]

[PRIEDAS: Defekty sgrasas, taip pat

y

nurodant pagrista laika
defekty taisymui ir jkainotg
defekty verte]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde]

Statinio statybos
techninés prieZiiiros vadovas
[Vardas, Pavarde]

[Atestato numeris]

Para3as

FA7]



